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O presente é o melhor tempo para os indios expressarem seus desejos
e lutarem juntos por seus objetivos. Os indios sio um povo forte
porque eles cresceram enfrentando a realidade, suas acoes sdo
verdadeiras. Sempre trabalham com prazer e alegria, nunca
deixando que o fracasso e o medo os dominem porque acreditam que
S@o maiores do que tudo isso e, assim, eles mantém a for¢a e a ordem
emsuavida.

Geralda Ferreira do Nascimento (Escola Indigena da Terra Livre)

“ Os indios: Povo forte, valente, que luta e vence.”
Maria Germana da Silva



APRESENTACAO

Somos os povos, Tabajara, Kalabaca, Potyguara, Tupinamba e Kariri
| ':_ " que habitam em Cratells, municipio localizado no Sertdo Central do
; i Ceara.

Somos povos fortes e corajosos e ha quase 5 séculos lutamos para
viver do nosso jeito a nossa prépria histéria, costumes e tradigdes. Mas
temos algumas dificuldades, ainda estamos aqui lutando para ndo
perdemos a forca e o desejo de viver na luta pela terra.

Juntamos algumas de nossas experiéncias e de nossas histdrias para
serem contadas neste livro. Ele serd um instrumento usado nas escolas
para despertar Em nossos alunos o interesse pelos costumes do nosso
povo e também de afirmacdo da nossa cultura indigena.

Este livro, que nés, professores e alunos indigenas da Escola
Diferenciada daqui de Cratels, elaboramos, levara o conhecimento da
nossa histéria e cultura as comunidades indigenas e a outros povos que
ndo sdo indios que, em parte, foram os maiores responsaveis pela perda
de nossas terras e de nossa lingua materna.

Este trabalho € o referencial que vem ao encontro dos desejos do
Nosso povo para sua educagdo e, consequentemente, para melhoria da
qualidade de vida.

Professores das Escolas Indigenas de Cratelis




Escola Indigena de Crateus

A proposta da Escola Diferenciada surgiu a partir da prépria histéria do povo fujao, da
necessidade do povo sem terra, de um espago onde eles possam desenvolver a leitura, a
escrita e a cultura da sua gente. Surgiu da necessidade de trabalho. Uma escola que possa
criar meios de trabalho para fonte de sobrevivéncia, espago para aprender e ensinar a fazer
nossos artesanatos como: Nossos colares, vestuarios e rituais. Muitas vezes somos chamados
de macumbeiros. A escola deve partir das histdérias contadas pelos mais velhos que dizem que
seus antepassados foram pegos a dente de cachorro e cresceram juntos com o povo dos
fazendeiros.

Escola Indigena da Planaltina

Quando iniciamos, eram duas escolas. Hoje, aqui em Crate(s, temos 9 salas de aula.
As primeiras escolas foram na Vila Vitéria e na Terra Livre, em 1998. Essa experiéncia, em
1999, foi ampliada para Planaltina, Terra Prometida, Maratoan e Altamira.

Hoje, temos nove salas de aula diferenciadas, funcionando quatro salas de criangas e
cinco salas de adultos, nos seguintes bairros Maratoan, Terra Livre, Planaltina, Terra

Prometida e Altamira. L&, estdo os povos Tabajara, Potiguara, Kalabaga, Kariri, Tupinamba.



Esta escola diferenciada tem o objetivo de resgatar a histéria desses povos e sistematizar,
através de textos, desenhos, fazer seus colares, valorizar dangas, contar mitos, fazer
trabalhos manuais e se organizar em grupos de produgdo para fabricagdo de telhas, tijolos,

hortas comunitarias. Além disso, fazer blocos, visitar seus lugares de origem, participar de

assembléias, reunides na Associagado Indigena.

Algumas escolas, juntas, se retinem para a danga da Jurema (toré).

Nds, professores da Regido de Cratels nos reunimos de dois em dois meses para
refletir juntos sobre temas ligados a realidade indigena e, no nosso proprio local, nos
encontramos semanalmente para trocar experiéncia e planejarmos as iniciativas

diferenciadas do nosso povo. E juntos construimos a nossa historia.

Estamos vivendo experiéncia nova, pois ha tempos que queriamos esta escola

diferente, que atende a necessidade do nosso povo.
No diferenciado, todos s&o iguais e a cada dia aprendemos mais uns com os outros. Temos

pesquisas de campo, pinturas, danga do toré, conto dos mais velhos, desenhos, relatos,
consciéncia critica, a constante luta pela terra, nossas crencas, cOm O NOSsO povo senf:lo
valorizado, pois a escola diferenciada nédo sdo prédios ou papéis, mas a nossa vida vivida dia-

a-dia.

Escola Diferenciada Raizes Indigenas
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Nossos Custumes

A cultura esta viva dentro de nds e por isso nds estamos passando para 0s
nossos parentes a danga do toré, as pinturas, o artesanato e o respeito com os mais velhos.
Somos do tempo em que viviamos livres e as criangas nos acompanhavam no trabalho, na
lida do dia-a-dia.

A nossa cultura é bem aproveitada porque no meio do nosso povo vivemos 0s
nossos proprios costumes, com os nossos trabalhos de sobrevivéncia que fazemos como

pote, panela aguidar, prato taxo e outros objetos feitos de barro.

Das matas retiramos a madeira para fazer colher-de-pau, pildo mao-de-pildo,
jiral, facho para clarear os caminhos da mata, lenha para cosinhar, fazer nossas casas, N0ssos
remédios do mato. Tiramos as frutas e cagas e outras coisas que precisamos.

Os nossos instrumentos de caga e pesca sao feitos por nds, povos indigenas.

Dos rios, agudes e lagoas tiramos 0s peixes e as grotas servem para lavar as
nossas roupas. Dos olhos d'agua tiramos agua boa para encher nossos potes de beber.
Utilizamos as aguas para tomar banho, aguar as plantas e dar de beber aos animais.

No meio de nosso povo temos as parteiras que ajudam a nascer nossas criancas
€ ensinam remédios para todos, rezam nos doentes, curam com banhos de ervas da mata e
chamam a forga dos encantados para ajudar no que é preciso. Com a nossa danga da jurema
ganhamos forgae sabedoria e pizamos no chdo com forga.

A nossa terra, nosso ritual e nosso jeito préprio de viver é que ddo mais vida
Para nds continuarmos com nossa luta.
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Nossa Alimentacao

Nosso povo costuma tirar da terra a alimentagdo do dia-a-dia como os frutos, as
sementes, as raizes, as folhas, as batatas e outros. Da mandioca tiramos a goma que serve
para fazer beiju. A farinha é usada na farofa e no pirdo e serve para tomar com café de manhd
como quebra jejum. A raspa da mandioca serve para alimentar os animais na criagao de porco

e gado.
A crueira da mandioca colocamos para secar ao sol, depois € necessario pisar no pilao

e peneirar para fazer o beiju.

Do milho verde faz-se canjica, pamonha, bolo e quando ele seca faz-se mucunza,
cuscuz, xerém, pipoca, farinha de pipoca e serve também de alimentagdo de galinha, porcos
etc., ndo esquecendo que a palha de milho serve para fazer sabao caseiro, forragem para 0s
animais e o sabugo é aproveitado como lenha para cozinhar os alimentos.

O caju é uma fruta muito gostosa e serve para fazer cajuina, rapadura, doce e
mocorord. Sua castanha serve para colocar no chorigo e € muito utilizado na alimentagao.

A casca do cajueiro roxo serve como cura da diabete.

16

A Terra

A terra é de todos que a cuidam e a cultivam e dela tiram seu pdo.
A terra é do indio e com muita convicgao

A terra nos foi tirada com muita opressao

S6 nos resta lutar sim para recuperar a lembranca da terra mae
Que nos protege e nos guia para um tempo

Em que viveremos livres e com muita fartura

(Construgdo de texto em sala de aula) Bairro Altamira

17



O INVERNO
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0O inverno é chuva, é tempo de safra, fartura. Na época do inverno temos os seguintes
legumes: milho, feijdo, melancia , pepino, jerimum. Na época da plantacdo todos que vivem
no campo cuidam do rogado.

Quando comega a chegar a safra as pessoas colhem feijdo, quebram milho. Ah, como

é bom quem mora no campo ou em suas terras!
Ap0s a colheita, muitas pessoas que vivem na roga vendem a metade da safra para o

resto do seu consumo que é: 6leo, arroz e outros. Mas na verdade alguns deles tiram a
mistura do feijdo que é comido com p&do de milho, ap6s ser temperado com 6leo e gordura dos

animais que criam.
Ah, se os homens brancos ndo tivessem tirado dos nossos antepassados NOssas

terras! Essas pequenas palavras eu nao estaria colocando nesse papel, mas sim fazendo
tudo isso no meu rogado.

(Escrito pelos Professores e seus alunos da Escola
Raiz Indigena Terra Prometida)
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Na roga plantamos milho, 0, mela i
b i -2 :?)u’r;d 'ugﬁo . Ncia, arroz, gergelim. Depois de feito o plantio

Juntamos todos da nossa familia para trabalh :
a .
conversamos sobre as histdrias pasadaga pelo nosso povor em:lgj ;’genaunto BRSO ¥ e oo ton

(Texto produzido pelos povos indigenas do bairro da Altamira.)

A FARINHADA

Preparando

a mandioca

§, O pe.n’odo da farinhada é de a
esta ap;gpnfaacia para fazer a farinha.
ra fazer a farinha € preciso primeiro arrancar a mandi
_ oca. As mulheres i
rﬁﬁ:ﬁ?j?;;:a depois comega a Ceva no motor ou caititu e na bulandeira. Lava-seeaafn;r;ggggg
numa prensadeira e depois vai para o cocho. Passa-se a massa na peneira e, por
r

Ultimo, vai ao forno ;
/ MO para ser torrada, e ali passa mais de trés
ESta pronta a farinha para colocar no surréo ou no saco. N ReEs i bem bosredioha.

gosto a novembro porque é a época em que a mandioca

(Texto da Comunidade da Escola Indigena da Altamira.)
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FARINHADA

Chegou 0 més de agosto é o més da farinhada a mandioca é muito boa
Faz uma fartura danada s6 tem que ela[€] valente.

De braba ela é danada para embebedar seja quem for.

Pra ela ndo custa nada.

Ela é muito trabalhosa quando chega o tempo de arrancar.

Depois dela arrancada € preciso carregar, depois de carregada € preciso de raspar
Depois de raspada precisa cevar.

Depois de cevada precisa emprensar

Depois de prensada precisa peneirar

Depois de peneirada precisa torrar

Se ndo for muito bem torrada € sujeito embebedar

Francisco Pinheiro Lima - Aluno Tabajara da
Escola Indigena da Altamira

0 CAJU

O caju é amarelo e vermelho,

Chegando o més de outubro o caju comega a botar
O cheiro que ele bota trata de animar

Ele é bom no cheiro,

Mas melhor é de chupar,

Ele tem um sabor bom

Ninguém pode desperdicar

Mas gostoso é a castanha

Depois de assar e quebrar

Francisco Pinheiro Gomes - Aluno Tabajara
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RECEITA DE BEIJU

Como se prepara o nosso mocororé
Raspa-se a mandioca e rala-se no ralo feito de flandre. Em seguida, espreme-se 0S

boldes de massa num pano. Depois peneira-se na m&o dentro da cuia e faz-se o beiju numa vasillhah_::caépeocaﬁmda s:sfra do caju, colhem-se bastante cajus que trazemos no uru. Numa

pedra ou numa panela de ferro quente Sirm——y Pa, espreme-se o caju com as maos secas, engarrafa-se 0 suco e ao lonao
PO se torna uma bebida gostosa de se beber, que é usad ituai -

chamada mocorord. J a Nos rituais do nosso povo,

Como fazemos pamonha

Corta-se a espiga no pé com uma faca, tira-se as palhas inteiras, rala-se o milho,
escolhe-se se quer doce ou salgada, acrescenta-se a massa do milho, se preferir, leite, queijo
ralado, aglcar ou sal, coloca-se duas palhas uma dentro da outra, coloca-se 0 bolo de

massa, fecha-se e dobra as pontas da palha de um lado e do outro e amarra-se com tiras da
palha.

Mocorore

22
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As Cacas da Regiao

Nas noites de lua minguante os pais de familia se juntam de dois ou trés e saem para

as matas, levando cachorros, machado, foice, enxada cavador para abrir caminhos, cavar
buracos e vela de cera para iluminar enquanto estdo cavando o buraco para matar tatu e

peba, acuados pelo cachorro.
Existem outros tipos de caca que sdo feitas durante o dia como as de avoantes que se

pega nas arapucas.
O preé é pego com fojo numa armadilha feita no caminho do pred. Todas as aves sao

cacadas a tiros ou de arapuca durante o dia.
A caca e a pesca sdo importantes ajudas na alimentacdo da familia e ainda estdo

muito presentes no dia-a-dia do nosso povo.
Nossas principais cagas: nambu, tatu, veado, peba, cutia, mambira, avoante,

catitu, pred, paca, juriti, marreca, galinha d'aqua, rabudo, lapau, onga, tejo, camaledo.

NOSSAS CACAS

Gato do Mato
7

V6 o<
270
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A pesca

| éA pesca éa fonte de sobrevivéncia mais forte do nosso povo. Os homens saem para
zszcadre r;ol(tje.tNa t:gegada de manha as mulheres estdo esperando para limpar os peixes
, depois de tratados, sdo feitos os cambos, as cria a

3 Ngas vao vender de porta em porta e

com dinr;air: que apu:am Compram outras coisas necessdrias para o sustento da del'li:
p s homens vao pe'scar nos agudes das terras dos fazendeiros e I deixam a renda. Se

rem pescar em agudes publicos ndo precisam dar renda. |

A pesca € uma atividade permanente durante o ano todo, mas sé se obtém grande

quantidade de peixe no ver3o. Piranha Curimats
e urimata

Qﬁf%f (Cumatam)

i

Para se pegar (PSR
determinados peixes depende aad
muito da malha. Com a malha
fina pegam-se peixes mitidos e
com a graida pegam-se peixes
grandes.

Os peixes mais comuns
da nossa regido sdo: traira
corro, tilapia, mandi dourado:

surubim, piranha, cascudo
cari, cara, branquinho: !@?{nfa

TS

curimata, bico de pato, / , >
sardinha, sabo, piabucu e | e, S5
modo. e Ak

25



Meu pai, meus irmdos, vivem da
pesca. Eles pescam nas lagoas e agudes.
. Quando eles vdo pescar, levam camara de ar,
tarrafa, infieira e galdo. Os peixes que eles
costumam pegar sdo: piranha, curimata,
traira, pial e cara.

Francisco Brito de Oliveira - Aluno Tabajara

INSTRUMENTOS DE CACA E PESCA

Pincher

Landud Anzol Arapuc Espinhal
A JIb6ERD
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LUA CHEIA

EXPERIENCIAS

EXPERIENCIA DA LUA

Proprio para plantar todo tipo de
batata, macaxeira mandioca,
bata-doce. Também para
brincar de roda de adivinhagao e
contar histdria de trancoso.

LUANOVA
Bom para podar as plantas e
cortar o cabelo. Plantar as
sementes de frutas e legumes. -

LUA QUARTO MINGUANTE
Ndo é bom para plantar as
sementes e nem colher as
sementes para fazer novos
plantios. Também quando ela
pende para o lado do norte é
sinal de bom inverno.

LUA QUARTO CRESCENTE
Préprio para cagar peba, tatu,
gambd, mambira, tamandua -
bandeira, boja, porco do mato,
caititu, veado, cutia, prea e
outros.

27



EXPERIENCIA DA CHUVA

NGs pegamos trés pedras de sal grosso. Cada pedra representa um més: outubro,
novembro e dezembro. Colocamos num prato, na noite de Santa Luzia, treze de dezembro,
deixamos em cima da casa. No outro dia vamos olhar. Se as pedras estiverem suadas é sinal
de bom inverno.

[sincretismo cultural a santa da tradicdo catélica, esta ndo & uma experiéncia da cultura
indigena mas, popular de origem catolica]

EXPERIENCIA DE MARIA DE BARRO

No ano que a Maria de Barro faz sua casa com a banda virada para o nascente é sinal
de inverno ruim, e quando é feita a casa para o poente, é sinal de bom inverno.

EXPERIENCIA DAS FORMIGAS
Quando faz a boca do formigueiro alta, é sinal de chuva grossa. Quando a formiga cria

asa é sinal de bom inverno. Ou quando muda seu fio de um lugar para outro é sinal de bom
inverno.

EXPERIENCIA DA FARTURA

E um inseto parecido com uma formiga. Quando ele fica carregado de coisa, é sinal de
bom inverno.

EXPERIENCIA DAS SETE ESTRELAS

Quando as sete estrelas est3o virando para o nascente é sinal de bom inverno
CANTO DAS COANS

A coan é um passaro da mata e canta em bando, seu canto é muito forte que adivinha
chuva e morte.

TANAJURA (Formiga)

A tanajura se gera da formiga depois cria asa e voa. Esse é o periodo do inverno E 0S
indios saem gritando cai-cai-tanajura que tua bunda tem gordura.

CANTO DA RA
Quando elacomegaa raspar, é sinal de chuva.

CANTO DO CARAO (Ave)

Seu canto advinha chuva.
28

NOSSO CALENDARIO

Nosso povo utiliza um calendario baseado ia
) na culturada regiao observa
os periodos chuvosos, da plantagao, da colheita, da fartura e d:gseca. nee

Janeiro

Fevereiro

Esperamos as
chuvas, més
da espera.

Tempo de maxixe,
melancia, ata,
experiéncias das

chuvas.

29



Junho

Tempo da colheita
do amendoim,
laranja, melancia.
Comemoramos a
colheita com festas
e rituais da fogueira.

Marco

Tempo da
plantagdo do
milho e feijao.

Julho

Tempo de colheita
do algoddo

Més ruim pra plantar

Maio

; _ Més de farianhada
Epoca da colheita do das flores do caji e

milho, fel]aC'_; flores da manga.
gergelim, mandioca.

Més da caca e da

30 -



Outubro €

Novembro

Tempo da fartura de
manga e do caju que
serve pra fazer
mocororo e alua. A castanha
serve pra assar e fazer
chourico e farofa.

Setembro
Tempo da broca.

Dezembro

Tempo das festas
na familia.

32
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Os nossos trabalhos manuais ainda sdo muito presentes em nosso meio, € comum na
‘maioria das familias indigenas. Homens e mulheres carregam habilidade na ponta dos dedos
de desenvolver com facilidade as artes de fabricacio dos instrumentos de pesca, de objetos
de barro para uso doméstico, confecgdo de colares, vestimentos, tapetes de modelo
diversos, trabalhos com madeira e cipd. Tem grande criatividade na arrumagao de sua casa.
0 que predomina sdo as cores fortes do vermelho e preto nos seus artesanatos e suas faces.
Fazemos também trabalhos com cabaga, trabalho de palha e barro.

NOSSO ARTESANATO

35



Material de palha

A CABACA
Chapéu . : :
Abanador de fog8o Existe cabaga de diversos tipos: de colo, cabaga marimba, cabaca redonda.
Cexto ou Sexta-feira - Para o0 nosso povo a cabaca esta presente em muitos momentos pois com ela
Cinto para uso pessoal 5
Bolsa, esteira =0 maracd, utilizamos para carregar dgua pra roca e encher potes. Fazer cuia para
Broxa ou pincel banhar crianca, cuia para leite, cubuca para guardar legumes. Fazemos brinquedo para
Quadro para parede crianca, como carrapeta e marreco de cabaga. A cabaca era utilizada para ensinar criangas a
Vassoura, espanador nadar Eaor bal <
Jacd, patua rosto de chinela B bolanca de pesar.
Casa de palha Utilizamos também para enfeitar os nossos lares, para fazer o beribau.
Serve também para fazer Os nossos custumes estdo desaparecendo com o surgimento da industrializagdo e por falta
Cortina, artesanato, daterra.
Rede de dormir.

Utensilios de Barro

Pote, alguida, panela, cagarola, panelinha de brincar
Fogdo, banco de pote, fugareiros
Jarro para planta

Casa de taipa
Telha, tijolos, fugdo a lenha.
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A CARNAUBA NOSSOS ENFEITES

; N6s nos enfeitamos com os colares feitos de semente de pau brasil e leucema
selancia, sementes de manjerioba e semente de mata-fome.

O nosso povo costuma fazer cocar com as penas de galinha, gavido, capote, pavdo e

Nosso povo utiliza a carnatiba pra fazer tudo, aproveitando todas as suas partes em varios
artezanatos:

DA PALHA - faz-se vassouras, cestos, chapéus, surrao, abano, esteira. E usada também colamos sementes em volta do cocar.
para cobrir a casa. - Na hora da danga, fazemos pinturas com urucu. Essa tinta também é
A s . mbém € usada
DO CAULE - faz-se a cumieira da casa(Parte mais alta da coberta). gesenhosdo nosso povo indigena. fia:

DO PO - fabrica-se a cera pra passar na casa.

DA RAIZ - faz-se 0 cha para as doencas.
DO TALO - confecciona-se gaiola.
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UTENSILIOS DOMESTICOS | i Serve para colocar 4gua para beber
O nosso povo usava e ainda hoje usa as
panelas de barro, pote e alguidar. O jarro de
barro para colocar 4gua. Hoje, esse jarro é
conhecido como quartinha.

Fogareiro

O indio é simples e viveu em torno da natureza Serve para colocar carvdo para cozinhar

antes do branco chegar aqui.

Entdo o branco contaminou o indio com seus
costumes, ou melhor, obrigou o indio a usar
coisas da cozinha dele.

Mas nés, indios, ainda temos na nossa mente Serve para cozinhar feijdo
ou em nosso instinto que ainda devemos usar
a bela panela de barro, prato, jarro, pote, ndo
essa coisa de geladeira, aluminio, porcelana,
mesa, deveriamos usar mesmo € o verdadeiro
girau.

Panela de Barro

Tacho de Barro Serve para colocar agua
O nosso povo foi assim, viveu feliz, tirando
aqua nos rios.
: ;
Escola Raiz Indigena Y ?/
Terra Prometida II 1
- ] !1
7 3
- - Serve para carregar alimentos
aca 1
Cuia

Serve para medir o arroz ou feido e lavar prato
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CABACA DEFINICAO TIPOS E UTILIDADES

i ’ { Serve para carregar agua e
fazer maraca

Cumbuca

Serve para guardar ovos

Coité :
Serve para medir as coisas

Careta

Serve para espantar mal olhado

il Serve para pilar milho, arroz, pagoca,
gergelim e amendoim

INSTRUMENTOS MUSICAIS

O indio, antes de ter suas terras invadidas,
eram alegres, e a noite apds um dia de trabalho, se
reuniam em suas aldeias e faziam uma grande
fogueira na ocara, dangavam em volta ao som de
tambores e maracas. Isso tudo a noite, pois nosso
povo era alegre antes dos europeus chegarem para
tomar nossa terra, o nosso Brasil.

Durante o dia, nosso povo trabalhava no
campo, cultivando a terra, cultivando flores, alimentos
para comerem como o milho e a batata, pescavam e
cagavam livres como os pdssaros da terra, voando nas
suas imaginagdes; nadavam nos rios em busca de
peixes. Com suas armas eles traziam para casa suas
cagas do mato, pois a natureza oferecia tudo.

Hoje, sonhamos com uma terra livre e fértil,
para plantarmos nosso feijdo, milho e outros
alimentos, porque foi tirado de nés esse bem que um
dia nossos avos passaram.

N3o queriamos uma grande terra, queriamos

um pedacinho para plantar e sentir um pouco em

nossas maos o cheiro da terra que um dia foi do nosso

mvo‘
Porque vivemos na cidade ndo por escolha

nossa, mas forgados pelo branco que destréi nossas
terras.

Flauta de
bambu

Tambor de

rolo
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POESIAS E ENTOADAS

CANTO CABOCA INDIA

13 Sou india Potiguara caboca de opinido.
Refrdo: O indio maneja a flecha, sustenta a flecha no coragao. (bis)
22 O meu pai me criou cagando e pescando por este chao.
Estudo Raizes Indigenas com muito amor e grande emocao.
(Patricia, Sérgio e Lucia) - Escola Diferenciada Planaltira

Ah, musica carta divina

Que o poeta inspira

Dai-me forga em pensamento
Fortificai minha lira

Pra fazer um versinho

Pro povo da Altamira

(Francisco Pinheiro Gomes - Tabajara)
Bairro da Altamira

Atira cupido atira

Na cara jacucaenga

Atira em mendeguara

Xapiaca em dere-cara

(Francisco Pinheiro Gomes - Tabajara)
Bairro da Altamira

Papagaio pde no oco
Periquito no cumpim
O indio forma o barulho

E o branco leva fim
(José Pimentel Potiguara da Altamira)

a4

N&o quero bem ao branco

Nem que seja meu amigo

Pois o branco tem uma

Moda de fazer vergonha a gente

(José Gomes da Costa Tabajara - Altamira)

Bom dia queridos pais

Sao acordos do meu coragao

Eu te fago esta mensagem com

Muita dedicacao

S6 porque te amo de coragdo

(Joaquim Joanes Prudéncio - Tabajara Altamira)

| Escola Raizes Indigenas Altamira




ENTOADAS

* Os indios guerreiros nascemos naquela serra”
somos filhos dos indios Tabajara.

Balance, balancié, balance balancia

Somos indios aqui terra & la balanciou (bis)

“NGs somos os indios guerreiros
nascemos naquela serra
somos filhos dos indios Tabajara.
Balance, balancié, balance, balancia.
Somos indios aqui, terra & la balanciou (bis)
Tabajara
Escola de Vila Vitéria

Eu asseguro na folhinha da jurema
Se eleve se balanga mas ndo cai (bis)

Eu sou o rei da jurema
Eu sou o rei Juremar” (bis)
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ESCOLA VILA VITORIA CRATEUS

“Sou india, sou das montanhas
eu vim aqui foi para cantar

me recordando das matas

em breve quero voltar” (bis)

Adeus meus campos de flores
adeus meus campos de luz,
vale-me aqui nesta hora

que agora vao me matar (bis)
meu coragao de Jesus”

“Fulorou em alto mar
fulorou em alto mar
e fulorou neste gongar” (bis)

“Sou filho de caboclo

eu nasci no juremar (bis)
nasci no juremar
mas eu gosto la do mar” (bis)
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“ Limoeiro, limaozinho
fulorou em alto mar (bis)
fulorou em alto mar

e fulorou nesse gongar (bis)
sou filho de caboclo

e nasci no juremar (bis)

nasci no juremar

mas eu gosto |a do mar” (bis)

“ Quem quer viver sobre a terra
quem quer viver sobre o mar.
Sou a cabocla Jandira

Sou a sereia do mar
Tarararara...Jandira”

“Meu corddo é de ouro
minha medalha é de prata” (bis)

Se eu ndo me engano

quem chegou foi Joao da Mata

*eu va ina numa tambaié-iumba ié na
matae ninguém me viu”,

“0 meu chapéu é de couro
meu penacho é de penas (bis)

quem vem chegando agora
é a forca da jurema” (bis)
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RENASCER

Minha raca e meu povo/ me negaram um
dia/e minha identidade eu ndo conhecia/ me
esconderam todos os valores que tinham/ e
me identificavam/ eu ndo aceitava/eu ndo
aceitava e o preconceito vinha.

AGORA EU SOU FELIZ / HOJE FELIZ EU SOU
DESCOBRI MEU POVO/ RENASCI DE NOVO
PRA CONTAR O AMOR. AGORA EU SOU
FELIZ/ HOJE FELIZ EU SOU/ EU ENCONTREI
MEU POVO/ DESCOBRI MEU ROSTO E
CANTANDO ESTOU;

Sem uma identidade/ sem rosto e sem raiz;
meu € rejeitado e ndo é feliz. Em todo
continente nossa gente é sofrida; cinco
séculos enterraram e hoje vamos contar
nossa historia esquecida.

Na grande resisténcia para sobreviver/ da
maldita opressao na colonizacdo muitos
viram morrer/ nossos guerreiros fortes/
nossos herodis falados/ porque nossas
histérias ndo foi realizada.

MilhGes exterminados por causa'da ambigao/
e a tudo isso chamaram de Evangelizacdo/
se evangelho é vida/ isto ndo pode ser/ o
sangue foi somente e/ hoje a minha gente
tem que RENASCER.

AMERINDIA

No centro da vida

No ventre da mata

No meio do verde

Debaixo do céu que era limpo
Debaixo do sol que brilhava
Debaixo da lua india vivia (2x)

indio nascia, indio crescia,
Indio vivia, indio corria,
Indio dangava, indio cantava
;ndio cocava, indio se amava
Indio lutava, indio morria
Indio vivia feliz

N3do tinha muito, mas tinha tudo nao
cobicava, nao precisava, ndo esbanjava,
nunca roubava, nd@o enganavam, nao
comerciava, ndo devastava, nao poluia. Indio
sabia viver.

No centro da vida...

Mas branco chegou falando, que vem ajudar
meu povo, branco foi empurrando indio pra
fora da terra, branco ganhou a guerra, branco
tomou nossa terra.

Nds somos filhos de indios
No6s somos indios também
Nos se criemos nas matas
Nés estamos de parabéns
Indio é filho de Deus
Somos pobre sofredor
Confiemos em Jesus Cristo
Que é nosso pai criador
Meu pai do céu eu lhe pego
Mas eu lhe pego com fé
Eu oferego esse hino

A Jesus, Maria José
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TABAJARA
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Escola Raizes Indfgenas— Altamira

MUsica A COLHEITA
us

Tabajara quando nasceu meu pai,

A colheita deste ano estd sendo boa, pois tudo que nosso povo plantou colheu: arroz,
amataestremeceu  Bis

feijao, milho, gergelim, batata-doce, jerimum, melancia, mudubim, mandioca.

% O nosso sertdo estd farto, gragas a Deus temos fartura na mesa.
Tabajara é um caboclo bom meu pai
nuncatemeuahomemnenhum y C s
Tabajara € um caboclo bom meu pai
m.
nunca temeu a homem nenhu e o B AR i
Autor: Cicero Pereira da Silva (Batata) ’ 2
Os indios sdo donos da terra, -
Chegou o branco pra tomar
CABOCLO ROXO Mataram tanto indio, que faz pena até falar.

Os indios foram expulsos do lugar
por causa do tiroteio que o branco
mandou pra I3

Yo la da Jurema, mais eu jurei tornei a jura, jurei

Caboclo roxo da pele morena ele € 6xo cagador / s i |

: rancisco Pinheiro Gomes - Aluno Tabaijara

pelos conselhos que a Jurema mandou da. ; ) J
Tiro liro, liro, 6 liro ja chegou, sou caboclo bom no tiro sou caboclo cagador VOTO

Bom no tiro sou caboclo cagador

Todo mundo sempre diz,
Bom no tiro sou caboclo cagador

que no mundo vai quem tem,
Eu ndo sou muito fraco

) - Quando vou e quando vem
Pisca caboclo e ndo atrapalha, sai de dentro da sambambai, pisa de caboclo € sambambai € L
sambambai é sambambai (repete 3 vezes) E oot
(Tradigdo oral) Chica bigua
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Cicera Tabajara - Altamira

SOMOS 0S POVOS

Tabajara, Cariré, Tupinamb4 e Calabaga, todos aqui da regido de Crateus
Viemos aqui contar um pouco de nossa histéria

Eu comecei a bordar com dez anos de idade e até hoje eu continuo com 0s meus arte-:fanatos.
Eu e minhas filhas bordamos com perfeicdo e somos procuradas, em toda nqssa regiao. :
S6 que eu tenho muita pena de ndo poder comprar nosso material e com minhas filhas poder

os bordados continuar. ’ . ‘ T
A profissdo que eu tenho agradego a minha avo, que o que ela ensinou as netas,

paciéncia, carinho e amor.

Tereza Cariri
NOSSOS RITUAIS

Os rituais para nds representa forgas que vem dos nossos antepassado, com a dancaa
gente se sente limpo e maneiro, reza significa cura para nds, porque quando adoece uma
crianca ou adulto, a primeira coisa que a gente faz € correr para um rezador. o

Culto é muito importante para nés, indios, porque quando tem um indio doente
levamos até o Pajé e 13, ele encontra solug&o e ndo precisa ir a médicos. ey

Nés ndo freqiientamos muito a igreja, mas acreditamos em Deus, porque ele € o unico

ue da forca para nés indios.
3 Nossos rezadores sdo as pessoas mais velhas que tém bastante experiéncia e

conhecimentos na pratica. Além do Pajé temos as rezadeiras e a maioria delas sao parteiras.
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Para 0 nosso povo a danca é um momento sagrado, um momento de comunicagdo
COm 0S nossos antepassados.

A danga tem um sentido de festa, partilha de fartura da colheita e de novidade.
Quando chega alguém da familia tem dancas e animago.

O ritual sagrado também tem os dias certos dedicados, mas se houver necessidade
eles sentem que tem que fazer o ritual de cura e da forca.

Sdo dois tipos de dancas: as das festas de batizados, aniversarios e comemoracgdes
diversas e a outra danga mais forte que é a danga da forga e da cura.

Com relagdo a morte, o nosso povo tem um sentimento muito profundo, ndo se ouve
mdsica por algum tempo. Tem diversos rituais dentro do enterro como: ritual do choro, da
partilha, do siléncio. E cantado no interior as exceléncias com 0s anjos até a hora de se
enterrar.

No cemitério, quando é chegada a hora do enterro cada pessoa joga um punhado de
terra no defunto para se despedir do morto e depois o enterro é completado.

As rezas significam cura e sdo usadas nas doencas de vento caido, espinhela caida,
quebranto, atraso de vida, negdcios mal resolvidos, desentendimento de casal. O pajé e as
rezadeiras sdo fontes de experiéncia do nosso meio, deles vem toda sabedoria e
conhecimento.

Os casos mais dificeis, o pajé é quem resolve. Nos casos de rotina, as rezadeiras é
quem sdo preparadas para ajudar.
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DANCA DA JUREMA

A nossa danca nos traz fora para enfrentar as dificuldades do dia-a-dia, causadas

pela falta da nossa mae TERRA.

N30 temos horario pra dancar, pode ser em qualquer instante e em qualquer lugar.
Emn nossos rituais usamos a maraca, o tambor, para que a entrada fique mais forte e, Ia pelo
meio, tomamos 0 mocorord para nos ajudar na caminhada.
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A IMPORTANCIA DAS PLANTAS MEDICINAS NA NOSSA SAUDE

O nosso povo costuma se tratar das doengas com remédios do mato tirados das
cascas, raizes, folhas, flores sementes e leite. Temos nossa prépria medicina extraida do
mato e juntamos com as crengas das rezadeiras e curandeiras como forma de nos
preservarmos € nos curamos dgs doencas.

Lambedor

Faz-se o lambedor com a malva e folha santa. Juntam-se as duas folhas numa vasilha e
coloca-se aglcar e a medida que for fervendo vai se formando o lambedor.

O lambedor serve para gripe e catarro no peito.

Cha de Coronha [corama]

Pega-se a coronha, pisa-se e coloca-se junto coma dgua pra ferver. Quando o ché fica
pronto, toma-se para dores no estdmago e febre alta. A coronha serve também contra o mal
olhado.

Cozimento de Ameixa
Pega-se as cascas de ameixa coloca-se para ferver. Quando a &gua estiver bem vermelha
deixa-se esfriar e toma-se um pouco todo dia. Caso tenha problema de corrimento e coceira
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2. PLANTAS MEDICINAIS

Serve para pressao alta e Carro Santo
acalma os nervos
. Pé de Coronha
Folha Santa , _ a Serve para dor de cabega
Serve para colocar N 7 f

em ferimento, tumor "!B

.

Um pé de Torém i
Serve para os rins e inflamagao

Pimenta de Macaco
Serve para dor de cabega, e dor
de cdlica

"7 Goiabeira
Serve para dor de barriga,

diarréia
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Capim Santo Pé de Malva
Serve para fazer cha, para os nervos, Serve para inflamagao, gripe

e serve como calmante. e cura feridas.

Jurema Preta

JUREMA PRETA

E a rvore que os indios tm como remédio medicinal. Ela cura vérias doengas como, por

exemplo, cancer, doenca de pele, inflamacdo e outros tipo de doengas. Quando um indio
extrai um dente, vai até a jurema, tira a casca e coloca de molho pra gargarejar na boca.

Serve também para quem tem mau halito.
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OUTRAS PLANTAS MEDICINAIS E SEU USO
o Capim Santo - serve para fazer cha para 0s nervos.
o Erva Cidreira - serve para dor de barriga e para pressao alta.
o Malva - serve para inflamagdo, gripe e cura feridas.
¢ Mostarda - serve para trombose
o Cabelode milho - serve para dor nas vias urinarias.
« Quebra pedra - serve para dor nas vias urinarias.
» Batata de purga - serve para o estdmago, azia, inflamagdo e verme.
o Raizde tipi- reumatismo.
» Umburana - gripe, para banhar a cabega, asemente serve para fazer o torrado.
« Cascade ameixa -inflamacdo, dor de nas vias urinarias.

o Mucunan - antigamente servia para fazer cuscuz.

« Ipecacuanha - serve para o nascimento do dente de crianga, diarréia, dor de célica.

o Torém + quebra pedra - dor nas vias urindrias, pedra nos rins.

o Florde catingueira - para gripe.

« Babosa - para usar no cabelo, para o estdmago.

« Marmeleiro - gastrite, dor de barriga, a raspa serve para colocar em ferida.
« Juca + malicia - a flor serve para dor de célica para o figado, rins.
o Pau Brasil - serve para reumatismo.

o Jardineira - pressdo alta.

« Folhadalaranjeira - serve de caimante.

o Goiabeira - serve para dor de barriga.

o Coldnia - dorde cabeca.

« Folhade vick - dorna garganta.

o Folhasanta - serve para colocar em ferimento, tumor. _
« Catingueira - a flor serve para gripe, a casca serve para dor de barriga.

« Angico - a casca serve para inflamagao, também para fazer mel para garganta.

« Mufumbo - 0 olho serve para ferimentos, a raspa do pau serve para dor de barriga.

60




Sou tapuia gentil engragada
descendente de nobre tupi
bisneta da india mais velha
que existia na tribo Kariri

Minha avo era india também
sei que era rendeira demais
eu agora estou aqui contando

a histdria que ouvi dos meus pais.

ORIGEM EM VERSOS

Letra de Tereza Kariri

Tem gente que ndo acredita

que estou contando aqui

mas afirmo com muita certeza

sou da tribo Kariri

sei que tenho sangue de indio

e ndo me envergonho jamais

porque eu sei que 0 sangue que tenho
sao herangas dos meus velhos pais.

E hoje estou muito feliz

de também esta presente aqui
juntamente com os outros indios
representando a tribo Kariri.
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HISTORIAS DO SEU NANI
(aluno da Escola Diferenciada de Altamira)

Historia Sobre Cratels

O primeiro nome de Cratets botado pelos nossos povos indios foi Cara porque eles
pescavam 0s caras nas croas do Rio Poti e cagavam o tel nas croas do mesmo rio Poti. E no
mesmo pogo do cortume, tinha uma furna que o irmdo da minha querida vozinha Idalina dizia
que, quando estava dentro da tremenda furna, sentia o povo pisar na feira velha. Depois que
a Dona Branca a doou para o Sr. do Bonfim, ai passou pra Vila das Piranhas. Depois, para
Principe Imperial e, hoje, é o grande e lindo Crateds. [caratiti era 0 nome de um povo indigena
que habitava a regiao]

Histdria Sobre a Seca

Em 1952 foi a primeira seca que eu vi na minha vida. Eu tinha 11 anos de idade e
lembro bem. Nesse tempo se tinha uns gadinhos e foi com que a gente se apegou e n&o
precisou se deslocar de casa.

E depois veio a seca de 58, Esta veio para acabar com os pobrezinhos, ricos e os
gados. Alids, toda a criagdo os ricos venderam quase tudo por naca. Outras pessoas
enlouqueceram e outras se suicidaram. Esse tempo foi s6 de sofrimento para toda a
populagdo. E para os animais, falta de alimento e 4gua, pasto para toda a criacdo. Os
bichinhos berravam de fome e sede. E a populagdo também era triste! Por isto que eu detesto
seca no sertao.

Joaquim Joanes Prudéncio - Seu Nani
Aluno da Escola do Povo Tabajara Altamira 11/10/99
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Historia Sobre a Seca

Sempre me contavam que nas eras de 1877 e dos trés oitos (1888) o que se comia
era couro de gado assado. Nesse tempo faltava mistura e feijdo ndo existia. E uma coisa
interessante que eles faziam: matavam uma vaca magra e botavam para secar. Quando
estava bem seca, pisava bem pisada para fazer farinha para comer. '

Naqueles tempos até o sal era dificil. Vinha um carro de boi de Camocim para a
cidade do Ipd. E aqui, quem tinha jumento ou burro trazia carga, e quem ndo tinha trazia nas
costas. Foi um tempo de sofrimento para os bisavos, tataravds, escanchavos.

Historia Sobre Meu Pai

Quando me entendi no mundo

Foi vendo o meu querido pai

Lavrando milho e feijéo, mamona, arroz, algodao

Plantava a mandioca na serra, o feijao e o milho no sertdo.

Quando os tempos eram duradouros

Havia muita alegria, corria muito dinheiro nas cidades e no sertdo.

Festas e vaquejadas, dangas de Sao Gongalo, reisado com muita ariimacao.
Tudo isto era as coisas do sertdo

E havia mais amor e unido.

O papai carregava agua das tucuns para vender aqui em Cratels

Nas costas dos nossos queridos jumentinhos para nés podermos nos alimentar.
E a gente sé tinha ajuda do pai verdadeiro que é Deus.
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Historia de um Amigo

Eu tinha um amigo que em 1928 era menino e morava no interior de Sobral. Quando
ele viu o primeiro carro correu gritando assombrado. Foi ele, 0 compadre Raimundo Gomes
Aradijo.

Sempre meu avé, Francisco Prudéncio, me dizia que o primeiro caminhdo que chegou
aqui em nossa cidade de Crateus, foi em 1912 e era de um senhor chamado José Sabéia. E foi
a maior admiragao de todo o pessoal no velho tempo.

Joaquim Joanes Prudéncio (Sr. Nani)
Aluno da Escola do Povo Tabajara - Altamira - 11/10/99

BRINCADEIRAS DE RODA

Todas estas brincadeiras sdo de roda e fala um verso para iniciar e depois canta, cada
crianga tem seu par.

No lugar onde Francisca bira morou, essas brincadeiras sao conhecidas como;
Pizeiro. Era como as criancas se divertiam no terreiro, nas noites de lua clara.

1° Martelo
Verso Alecrim da beira d’agua , ndo se corta de machado, se corta de canivete do bolso do
namorado.
Canto Martelotem, tem, tem
Martelo tem, tem, tem
Martelo tem, tem, tem

2° Laranjeira
(Verso) escolhe um verso
Canto Olha laranjeira a que olha o zelador reparais a laranjeira, quantas laranjas botou ?

Botou 1, botou 2, boto 3, botou 4, botou 5, uma vingou eu mandei pra meu amor. Ei balancei,
eu balancei, balancei balanceou.
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32 Morenia
Verso La vem a lua saindo por de trds de um garrancho quem que quiser arrumar namoro
passe um més numa dismacha. (farinha).

Canto Balanga o pé morenia
Balanga o pé morenia
Balanga o pé morenia
Ecou.

43 Quebro o coco
Verso Trevessei o rei de nado e riacho de mergulho, somente para tiver
boca de cravo maduro.
Canto Quebra o coco nega eu, ndo
Quebra o coco nega eu ndo, ndo

52 Pido
Pido de Crateus, pido que ndo bambeia
Arrastar as gaia no chdo pido
Pido dentro ou pido fora
Adeus pido que eu ja vou me bora
Pido dentro ou pido fora
Adeus pido eu ja vou me bora

62 Limao
Canto Limao anda naroda
Ele anda de mdo em mdo
Por aqui passou por aqui andou
Obs. Todas as criangas em roda parados com um limdo passando ele de m3o em méo até
pararonde o limao ficar a crianga sai.

72 Meldo

Pega uma crianga para ficar dentro da roda para falar um verso.
Canto Meldo, meldo sabia

E da laranjeira sabid

A morena é boa sabid

E namoradeira sabid
Senhora dona (fala 0 nome da crianga para dizer um verso dentro da roda) entre
dentro dessa roda, digo um verso bem bonito e dé adeus e va embora.
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BRINCADEIRA DE RESISTENCIA

Uma roda de maos dadas, com uma pessoa dentro, cada braco é o nome de uma
arvore pau diferente a crianca que esta dentro da roda vai testar a resisténcia do pau, a crianga

sO pode sair fora da roda se romper o pau.

BRINCADEIRA DO GRILO

Faz-se uma fila, e fica uma pessoa na frente com galho de ramo para gritar o grilo.
Pergunta-se cadé o grilo as criangas que estdo na frente respondem esta |3 atras.
O dltimo da fila tem que ter cuidado e agilidade pra ndo levar uma lapada.

BRINCADEIRA DE CRIANCA

Brincadeira da melancia: deita-se todas as criangas de barriga pra cima, enche bem a
barriga de ar, e chega o ladrao de melancia e que pede a chave pra abrir a porteira para cacar
passarinho, quando ele chega na roga com o dedo batendo na barriga aquela que tiver bem
fofa ele vai batendo e manda fugir cochicha bachinho no ouvido dizendo. “se encontrar o

dono da roga por ai, diga que na viu ninguém.

No meio da brincadeira chega o dono da roga gritando pega ladrdo e o ladrdo sai correndo

junto com todos as melacias que sao as criangas.

PULO DO GATO

Camarada onca e camarada gato-do-mato.

A onca e o gato do mato saiam toda tarde para pular, pois a onga tinha vontade de

pegar o gato do mato numa emboscada.

Todos fim de tarde eles treinavam os pulos. Entdo a onga num belo dia pensa. E hoje
que eu pego o camarada gato. Ai pularam todos os pulos que ja sabiam. S6 que quando a

onca pensou em agarrar o gato num determinado ponto, e entdo o gato pulou diferente.
E a camarada onga disse: Ah! Camarada gato este pulo vocé ndo tinha me ensinado.

E 0 gato respondeu:
Nao porque se eu tivesse Ihe ensinado todos os pulos, hoje vocé tinha me pegado.
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SIS

BRINCADEIRA DE CRIANCA

Peteca

Faz uma rudia da palha de milho e joga em grupo de crianca. Comidinha e casamento
de boneca.

As bonecas eram feitos de sabugo de milho, casca de melancia e pano.

O casamento era acompanhado pelos meninos no cavalo de pau.

A comidinha é feita nas panelinhas de barro com frutinhos do mato como melancia da
praia, ganapum.

BRINCADEIRA NO BARRO MOLHADO

Brincadeira no barro molhado: coloca o pé no chdo e amassa o barro em cima do pé
para cobrir o pé, quando puxa o pé fica a furna feita.

Labutar com croar
Fazer corda
Cama

Modo de preparar um sabao

Sabao de amargozo de tingui
Insestada do angico

Fura uma lata bota

A cinza, insestada, dentro

Da lata, a agua que vai

Caindo da lata, é queda

E adequada para fazer o sabdo
Minha mae era quem fazia

O sabdo, de amargozo tudo coisa
Da natureza, do mato.

A nossa cultura € bem aproveitada, porque no meio do nosso povo vivemos a nossa propria
cultura. Com nosso trabalho alternativo, que é nosso artesanato feito de barro, sementes,
madeira que sdo: colares, anel de tucum (feito do coco) panelas, pote, jarro de barro,
alguida, arcos bexe, prato de madeira, mesa, cadeira, banco, artesanato de cacaba (maraca,
jarro, abaju, cuia do coco a gente faz, maraca, porta-moeda, prendedor de cabelo; o coco
babagu fazemos colares.

Em nossas salas de aula damos inicio com a baia do caboco e em todos momentos
fortes e o jeito de mostrar que a gente esta alegre e triste.

Na medicina usamos remédios caseiros e rezas das nossas rezadeiras.

Aalimentagao pesca caga e agricultura.
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HISTORIA DA FAMILIA ANTONIO MIGUEL

Crateus 18/10/99. Escola Diferenciada.

Somos um grupo descendente dos indios Tabajara por parte de pai e mae e vindo da
Serra Grande.

Ainda guardamos na lembranca alguns costumes e tradigbes que aprendemos com
nossos pais. Quando nds iamos as pescarias, meu pai fazia barraca coberta de folhas, na
beira do rio, para nds ficarmos debaixo. Era a familia toda e ele ia pescar, outros iam atras de
lenha para fazer fogueira que queimava a noite toda para espantar os bichos.

No periodo de tempo em que a gente ficava morando debaixo das latadas, nés
cagavamos e pescavamos. Se fosse no tempo do inverno, a gente comia milho cozinhado sem
precisar de usar panela. Cavava-se um buraco no chdo, tirava uma parte da palha do milho.
Colocava-se areia molhada no buraco e botava-se o milho dentro, cobria-se com areia e
fazia-se um fogo em cima. No mesmo fogo fazia-se o café sem precisar de pano para coar,
colocando uma pedra no fogo feito nas trempes. Quando a pedra estava bem encarnada
botava a chaleira e o p6 do café baixava.

O mesmo pode ser feito com uma brasa de fogo.

Escrito por Chica, Nega, Gorete, Dada e Nilvania.
Escola Diferenciada de...
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HISTORIA DE DONA TERESA DE SOUSA COSTA

Somos dos Pereira do Piaui, do Brejo Sdo Miguel Capujo[tapuili]. Nossos patrbes eram 0s
Pereira do Brejo de Sao Miguel, patrdo do meu pai. O nosso pai era da roca, era lavrador. Meu
pai dizia que, quando viemos embora da Serra das Melancias, fomos para Jatoba Medonho,
de Jatoba Medonho viemos para o deserto arriba dos Tucuns. La, as aguas eram dificeis, mas
as cacimbas eram boas. Lavrava mandioca, feijdo e milho. Era cagador, matava veado e cutia.
Meu irmdo mais velho herdou tudo do pai, meus dois irmdos moram em S3o Bento e sdo
lavradores. As mangueiras do deserto foram plantadas pelo punho do meu irmao mais velho.
De [a saimos de novo as Queimadas, logo a Serra das Melancias das almas. Carregavamos
agua na cabega, distancia de meia légua. O cajueiro onde morava o pai do meu pai era nas
Melancias.

71



HISTORIAS DE ANA MARIA

- Ana Maria de Oliveira Silva

Nasceu em 29-11-48,, viveu sua infancia em Morragudo Independéncia, trabalhou muito em
roga, passou a seca de 58, trabalhou nas varzantes, pastorava arroz, junto com seus irmaos
fazia louga de barro. Naquele tempo tudo era dificil, comegou a trabalhar com 10 anos para
ajudar seus pais, pois a familia era grande. Lembra ela que tinha sé duas mudas de roupa,
lavando e vestindo.

- Sua alimentagao - milho, arro branco, pirdo de quebra paneja, feijao escoteiro, angu de
milho com agua, prea, xiquexique;

- Pegava o xiquexique para fazer as crueiras para fazer pao, armava as gangorras para
pegar prea.

Junto de uma arvore, ela, juntamente com os irmdos, cantava a cancdc da india e quando

cantava, o vovo chorava.

- Onde moravam? Morragudo, era um morro.

- Por que sairam de |&? Porque ndo eram donos, apenas moradores sofridos.

- Depois de |3, seus pais foram embora para Parnaiba, Piaui, onde vivem até hoje.

Historia de Ana Maria Oliveira
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DEPOIMENTOS
Crate(s, 08 de novembro de 2000

Vamos falar sobre a nossa vida, dos pais e dos avds.

Eu, professora, sou da familia de Lira. Meu avd materno é Severo e mora em
Quiteriandpolis.

Somos indigenas que vivemos na cidade de Cratels vindos do interior de
Quiterianopolis.

La tem as familias indigenas Severo e Oliveira.

Conta a aluna Francisca Lira, que também é Severo, que a mae dela nasceu em
Massapé, municipio de Taua.

Ela, era negra, e veio embora do Olho D'dgua, municipio de Independéncia, hoje
municipio de Quiteriandpolis. Conheceu meu pai e, como meu pai era da familia Severo e
Oliveira, casou-se com ele, entdo juntou uma negra com um indio.

Na familia do meu pai tinha os Severos por causa da mae dele. A nossa familia tinha
Francisca Severo, e essa familia era de Mombaga nos Inhamuns.

Somos também de Sao Pedro em Tucuns, nds vivemos trabalhando na lavoura,
muitas vezes comiamos na roga, assdvamos milho, comiamos muito jerimum, cozinhado
debaixo do chdo.

Toinha Ferreira da Silva (Laurentino) Mombaca

Francisca Lira (Severo de Oliveira) Mombaca

Adélia Martins de Sousa (Martins) Tucuns
Dominga Lira (Lira) Quiteriandpolis

No nosso tempo, quando moravamos nas aldeias, no mato, os mais velhos eram 0s
senhores do saber. Eles que decidiam o melhor para o nosso povo, pois tinham mais
experiéncias.

As criangas sentavam na roda e ouviam 0s contos coin atengdo e tinham muito
respeito e admiragao.

Juntadvamos o povo todo e faziamos uma fogueira e passavamos horas e horas
ouvindo meu avé falar. Que tempos bons.

Tudo tao calmo.

Hoje nés mais velhos quase ndo somos ouvidos. A tal televisdo é mais importante e os
nossos conselhos sdo  besteiras para alguns jovens, que ddo com os burros na dgua porque
nao nos dao ouvidos.

Antonia Alves da Costa (Mocinha)
Aluna da Escola Indigena (Tabajara) do Bairro da Altamira
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Rezadeira

Aqui na Altamira temos muitas coisas boas. Nosso povo é alegre, ndo temos doenca que ndo
saibamos o remédio, pois as indias Dona Mocinha e Dona Inacia rezam contra vento caido,
espinhela caida, diarréia, quebranto e fazem muitas garrafas com malva-folha santa, jurema,
aroeira, ameixa, juca e nosso povo fica curado.

Nasci no interior onde eu sempre vi meus pais trabalharem de roga. Fala da aluna Dominga
Lira: eu ja tinha uns 7 anos, quando viemos embora aqui para Cratels, meu pai agricultor ndo
conseguiu emprego porque ele sé sabia cuidar da terra.

Passou uns dias ele conseguiu emprego de guarda. Depois encontrou um conhecido e foi
furar chdo ou seja, furando cacimbdo ia tudo bem quando uma bomba estourou com ele
dentro do buraco entdo ele ficou doente. Como eu ja tinha nove anos e, sé minha mée
trabalhando ali o dia todo até as 11 horas da noite, procurei uma familia e fui trabalhar como
doméstica. Trabalhei até em casa de familia, hoje sou dona da minha casa e uma mée de
familia.

Nasci e me criei na roga. Com idade de dez anos ja trabalhava na roga. Aluna Francisca Lira.
Fui crescendo cultivando a terra, s6 ndo broquei, o resto sobre agricultura eu fazia tudo. Hoje
eu vivo trabalhando numa escola municipal na cidade, mas o que eu ganho ndo da nem para
sobreviver como gente. Se eu vivesse na roca era melhor.

Alunos da Escola Indigena da Terra Prometida
Escrito pela Prof@ Maria Lira

ESPERANCA

Somos um povo que vem de varias geragoes sendo massacrado. Muitos de nds ja
morreram, mas a nossa luta ndo cessa.

Temos muita garra para construirmos outros 500, e a cada dia, para nés, é como
desabrochar de uma flor, pois a nossa esperanga ndo morre, e cada vez aumenta a nossa
forca.

Temos que ser fortes para alcangar os nossos filhos, netos e bisnetos tendo terra pra
plantar, comida farta na mesa, nossa cultura ser preservada e nossos rituais serem
admirados e respeitados, pois essa luta ndo é sd presente, mas futuro.

A esperanca dos Povos Indigenas é serem vistos como um povo cheio de experiéncias
e sabedorias para um futuro melhor neste mundo.

Texto - Prof. Kaka Altamira
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SOBREVIVENCIA

Somos indigenas que nascemos no interior. Viviamos da roga, tudo o que nds
possuiamos de alimento era tirado da terra.

Hoje, vivemos aqui na cidade de Cratels e os que conseguiram trabalho foi nos
caminhdes de lixo, merendeira e servigos gerais das escolas municipais ganhando um salério
minimo de R$ 150,00.

Isso acontece porque ndo temos mais terra, s6 povo que consegue um pedaco de
terra para plantar e longe muito longe e outro ficam s6 sem trabalho algum.

Com isso os jovens e nossas criangas estdo correndo o risco de mergulhar nas drogas
e todo tipo de marginalidade. S pelo fato de sermos pobres e indigenas, vivemos nas terras

que nao sao da nossa origem.
Porque nascemos em outro lugar e Ia tivemos alguns de nossos filhos, onde nossos pais e
avos nasceram.
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LUGARES IMPORTANTES PARA O NOSSO POVO

A SERRA DA MELANCIA

Minha mée conta que a serra era dos antepassados dela e |a tinha de tudo: da agua a
caca e frutas como o caju, ata, manga, oiti e outras. Na Serra os indios todos eram lideres e
todo mundo trabalhava na roga. Tinha um indio s6 para cagar e quando chegava com a

caga, dividia com os outros.

Hoje ja é diferente. Nos, indios, moramos na Periferia da Cidade, porque perdemos a nossa
terra para os brancos que mandam e desmandam nessa Serra. Nés ndo temos o direito de
pegar num sé café dessa terra que era nossa. A nossa terra de tradicdo, a nossa terra era

assim.

Antigamente, o Rio Poti era a nossa principal fonte de sobrevivéncia, pois muita gente vivia da
pesca. As nossas mulheres indigenas lavavam roupas nas pedras do rio e as criangas la
tomavam banho.

Os homens, mulheres e criangas pescavam: cara, corrd, traira, piranha, curumata,
mondi, bodd, cari, mugum, tabaqui. As dguas eram cristalinas e boa para as plantas, nas
margens havia plantas de toda espécie que serviam para remédios.

Hoje o Rio Poti estd maltratado e sem vida. A dgua ndo corre mais, 0s esgotos da
cidade correm em sua diregdo, o lixo é jogado nas suas croas. O ponto turistico da cidade

agora perdeu o encanto.

Hoje s resta as lembrangas da beleza que eram 0S NOSS0S POGOS: POGo do padre, pogo do
curtume, pogo da pedrinha, pogo dos cavalos, pogo da pedra, pogo do serrote, pogo do poti,
pogo do caldeirao, pogo do estreito.
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OITICICA

Oiticica, situado no distrito de Ibiapaba, tem muitas marcas deixadas pelo nossos povos
indigenas. Os cagadores homens, que t&m a experiéncia do mato, falam que encontram
muitos 0ssos, entre os trabalhos de pedras, que sdo dos povos nativos que foram mortos no
tempo passado.

Existe um pogo la em Sdo Bento, que era lugar dos mais velhos pescar. L4 existe muitos
lageiros de pedra com desenhos de formato iguais. E uma riqueza natural em arte feita
pelo nosso povo original da terra. Este pogo faz parte do Rio Poti.

SERRA DOS TUCUNS

Conta o povo do lugar que, até bem pouco tempo, quando cavava o chdo para fazer casa ou
plantar roga encontravam objetos de barro que pertenciam os povos indigenas, os donos

daterra. :

La também existe um olho d'dgua que forma uma fonte natural, onde as mulheres lavam
roupa e carregam agua para beber e para o consumo de casa. Tem um sitio chamado Deserto
que, ainda hoje, tem as marcas dos moradores antigos, nas mangueiras, cajueiros e
madeiras usadas para fazer engenho.
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MONTE NEBO

Monte Nebo é um distrito
situado na Zona Sul de
Cratels e ainda hoje existe
a histdria contada através
dos moradores do lugar.

L4 tem a furna dos
caboclos como assim é
chamado e conhecido
pelo seu passado
histérico. Contam os mais
velhos que nos tempos
antigos existia um grupo
de indios Potiguara que
morava nesta furna que
fica em cima do morro de la. Eles desciam para cagar embaixo, no sertdo. Eles, por falta de
conhecimento de propriedade privada, pensavam que tudo que tinha na mata pertencia a
eles.

Dai, estavam cacando e mataram um boi de um fazendeiro, e este fazendeiro com
raiva contratou um cagador que tinha amizade com os indios e mandou que fosse dormir 13,
" e ele cortou as cordas dos arcos. Entdo, de madrugada, vieram o0s jagungos e mataram 0s
indios sem eles poderem se defender.

Este fato é :
verdadeiro, segundo |
conta Sr. Mariano que
diz ser neto de uma
india que escapou do
massacre. L& no local,
tém muitos o0ssos e
desenhos marcado nas
pedras e também pildo
nos lajeiros.

Representantes
de organizagoes
diversas, que se
interessam pela & s 2.3 ¥ = S
histéria dos nativos desta regido, visitam e registram o fato através de pesquisas e
fotografias.

Texto escrito pela Professora Helena Potiguar
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